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1. INTRODUCCION

Este documento contiene la informacion técnica sobre la maquina de aspiracion de
granza.

Este aspirador, ha sido disefiado para suministrar material termoplastico a las
inyectoras, mediante un sistema de succion.

Se adjunta un listado de los componentes de la maquina con sus caracteristicas, un
listado de los planos de fabricacion, las caracteristicas técnicas y una breve descripcion
del proceso y del mantenimiento de la maquina (ampliada en el Manual de Instrucciones
y en los documentos de Mantenimiento). Se identifican las fuentes de peligro y se

evaluaran los riesgos que pueda tener el operario al usar la maquina.

2. PRESENTACION HUTCHINSON NICHIRIN BRAKE HOSES S.L

HUTCHINSON NICHIRIN BRAKE HOSES SL es una empresa localizada en GIRONA
dedicada a la fabricacién, comercializacion, reparacion, importacion, exportacion y
entrega de componentes de automocion, en particular de mangueras de freno, sus
partes, piezas de recambio y accesorios, para vehiculos de automotor, incluyendo en
particular coches.

La empresa fue creada inicialmente por VINCKE.SL, en el afio 1998 vendieron la
compaifiia a la multinacional Hutchinson, del grupo TOTAL, pasandose a llamar
Hutchinson Palamos.

En el afio 2012, la japonesa Nichirin.Co, con la intencion de abrir mercado en Europa,
compra el 70% de la empresa y en la fusion nace HNBH Hutchinson Nichirin Brake

Hoses.

3. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

El presente informe técnico, ha sido elaborado en base a las normas y documentos que
se relacionan a continuacion:

Directiva 89/392/CEE, de 14 de Junio de 1989, relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.

Directiva 91/368/CEE, de 20 de junio de 1991, por la que se modifica la Directiva
89/392/CEE

Directiva 93/44/CEE, de 14 de junio de 1993, por la que se modifica la Directiva

89/392/CEE, incluyéndose los componentes de seguridad.
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Directiva 93/68/CEE, de 22 de julio de 1993, por la que se modifica la Directiva
89/392/CDD, entre otras, con relacién al marcado CE

UNE-EN 292-1: 1993, de 24 de junio de 1992, Seguridad de las maquinas. Conceptos
bésicos. Principios generales para el disefio. Parte 1: Terminologia basica, metodologia.
UNE-EN 292-1: 1993, de 24 de junio de 1992, Seguridad de las maquinas. Conceptos
béasicos. Principios generales para el disefio. Parte 2: Principios y especificaciones
técnicas.

UNE-EN 418: 1993, de 25 de agosto de 1993. Seguridad de las maquinas. Equipo de
parada de emergencia, aspectos funcionales. Principios para el disefio.

UNE-EN-1050, Principio evaluacion riesgos.

EN 811: 1996, de 8 de mayo de 1997. Seguridad e las maquinas. Distancias de
seguridad para impedir que se alcancen zonas peligrosas con los miembros inferiores.
UNE-EN 842: 1997, de 28 de noviembre de 1996. Seguridad de las maquinas. Sefiales
visuales de peligro. Requisitos generales, disefio y ensayos.

EN 954-1: 1996, de 15 de octubre de 1996. Seguridad de las maquinas. Partes de los
sistemas de mando relativas a la seguridad. Parte 1: Principios generales para el
disefio.

UEN-EN 983: 1996, de 15 de Octubre de 1996. Seguridad de las maquinas. Requisitos
de seguridad para sistemas y componente para transmisiones hidraulicas y neumaticas.
Neumatica.

UNE-EN 1037: 1996, de 15 de octubre de 1996. Seguridad de las maquinas. Prevencion
de una puesta en marcha intempestiva.

UNE-EN 1088: 1996, de 15 de octubre de 1996. Seguridad de las maquinas.
Dispositivos de enclavamiento asociados a resguardos. Principios para el disefio y
seleccion.

UNE 1070: 1993. Seguridad de las maquinas. Terminologia.

UNE-EN 61310-2: 1997. Seguridad de las maquinas. Indicaciéon, marcado y maniobra.
Parte 2: Requisitos para el marcado.

EN ISO 4871: 1996 de 8 de mayo de 1996. Acustica. Declaracion y verificacion de los
valores de emision sonora de maquinas y equipos (ISO 4871: 1996)

UNE-EN 1SO 11200: 1996, de 15 de octubre de 1996. Acustica. Ruido emitido por
maquinas y equipos. Guia de utilizacion de las normas bésicas para la determinacion
de los niveles de presion acustica de emisién en el puesto de trabajo y en otras
posiciones especificadas (ISO 11200: 1995).

UNE-EN 614-1: 1996, de 14 de febrero de 1996. Seguridad de las maquinas. Principios

de disefio ergondmico. Parte 1: Terminologia y principios generales.
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4. DESCRIPCION DE LA MAQUINA

En este apartado se hace una descripcion general del funcionamiento de la maquina y

de las caracteristicas técnicas generales.

4.1. DESCRIPCION

La maquina ha sido disefiada para aspirar material termoplastico a las inyectoras.

Imagen 1. (Saco de material i panel de control)

En la imagen 1 podemos observar, el saco de granza, sujetado con el anillo de
mosquetones.
También podemos ver el panel de control del sistema.
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Imagen 2 (Cabezal de succién)

El cabezal de succidn es el responsable de hacer llegar el material a las tolvas de cada
inyectora. Dentro del cabezal dispone de tres vibradores para favorecer la aspiracion

del material, con ello conseguimos que la base del cabezal quede parcialmente cubierta.

Imagen 3 (Electrovalvula)

En la siguiente imagen, podemos ver las electrovélvulas con su indicador de estado, su
funcion es la de dar paso de material en el momento de la aspiracion de cada inyectora.
Muy importante! Solo estard una valvula abierta en cada momento, asi garantizamos

gue la potencia de succién sea la adecuada.
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Imagen 4 (Pistén de carga)

El pistdn de carga, se encarga de soportar el anillo y de soportar una parte del saco para
tensarlo, de esta manera, el saco siempre quedara tensado para que el material quede
mas repartido dentro de él. La presion que ejerce el pistdn es ajustable por un regulador.
A parte, se dispone de una célula de carga para medir el peso de tara con el saco, y asi

dar el aviso al almacén y que un operario reponga el saco.

Imagen 5 (Regulador de presion)

Mediante el regulador de presion “1” se limita la presion maxima de trabajo del piston.
Este regulador nos asegura que no sobrepasamos de presién maxima determinada en
el transductor, lleva incorporado un seguro de llave para evitar que se varie la presion.
El “2” regulador, no lleva seguro de llave, porque solo nos marca la presion actual de la

red.
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4.2. MANDOS

Imagen 6 (Panel de control y pulsadores)

Selector Aut/Man: Selector de estado automatico manual

Pujar: Subir anillo en manual
Baixar: Bajar anillo en manual
Validar Inici: Estado de rearme en caso de pasar de manual a automatico

Interruptor general: Parar la maquina en caso de necesidad, ya sea por emergencia

o desconexion total de la maquina

E : v(\
—

Imagen 7 (Interruptor General)
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4.3. CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension: 220 V

Frecuencia: 50 Hz

Intensidad maxima: 5 A

Dimensiones exteriores de la maquina: 3700 x 2320 x 1580 mm.

El material empleado en la estructura de la maquina es acero.

El cuadro eléctrico que soporta el automata esté colocado en el centro de la estructura
a la altura de la persona.

Todo el sistema eléctrico y de programacion ha sido disefiado e instalado por:
AMITEC AUTOMATISMES S.L.

Josep Bonay i Vidal, 33

17200 PALAFRUGELL

TEL.: 972612438

10
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5. LISTA DE PLANOS

Se adjuntan los esquemas eléctricos y de programacion en el ANEXO |.

Los planos se adjuntan en el documento ANEXO II.

CODIGO PLANO

DESCRIPCION

UNIDADES

PDT-107_MOD
PDT-001
PDT-002
PDT-005
PDT-006_1_
PDT-006_2
PDT-007
PDT-012
PDT-015
PDT-016
PDT-017
PDT-018
PDT-019
PDT-020
PDT-021
PDT-022
PDT-025
ASPG_000
ASPG_001
ASPG_002
ASPG-10
ASPG-SOP1
ASPG-SOP2
ASPG-SOP3
ASPG-SOP4
ASPG-SOP5
ASPG-SOP6
ASPG-SOP7
ASPG-PLX
ASPG_DIST
Y _NEW
ESPIGA 1 1/2

Conjunto Estructura

Placa base para estructural

Base para estructura vertical

Nervio base-estructura

Estructura vertical 120x120

Estructura superior colgante

Pasamano poleas

Nervio estructura vertical y superior

Soporte de nervio entre estructura vertical y base
Base para nervio entre estructura vertical y base
Estructura de base 80x80

Estructura de base para soporte ruedas

Base estructura interior

Nervio soldado para base estructural

Soporte para ruedas fijas

Soporte para ruedas moviles

Lamina base de inox

Conjunto Anillo sujecién

Plancha aro fijacion

Barra aro fijacion

Casquillo separador para silenciador aspirador
Acoplamiento superior L

Soporte L para Y en acoplamiento
Acoplamiento inferior L

Acoplamiento pequefio superior

Codo orientado

Acoplamiento pequefio codo largo

Codo para soldadura en espiga

Plancha doblada 90° para proteccion piston
Distancial para placa protectora de pistén

"Y" para bifurcacion de alimentadora de granza
Modificacion espiga 1" 1/2

NP PR RPRPRPRRRPRRRRRPRREPENNNAMRRRRPRRNRRRRRRR
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LISTADO DE MATERIALES Y RECAMBIOS

6.1 LISTADO MATERIALES

NOMBRE DESCRIPCION |DATOS TECNICOS| CANTIDAD
Base estructural
Estructura de soporte 3700x2330x1580 1
aspirador
) L, @ int 602
Anillo sujecion Aggfosgéecr'zzzd:' @ ext 608 1
g Altura 100
Actuador pneumatico GE.N EBRE 4454 Max. Pres. 8 Bar 2
Simple efecto
, . GENEBRE @ Nom. 40 mm
Valvula de regulacion 3 piezas de bola Pméx: 63 Bar 2
P Caudal méx: 205 m3
Electrovalvulas Véalvula Festo Ref. FESTO 173150 4
@ Embolo:63 mm
Carrera: 100 mm
Cilindro Pneumético Festo @ 63x1121 mm 1
@ 63x1121 mm Entrada y salida: 3/8"
BSP
Célula de carga + Modelo 620 Precisién: 3000
Instrumentacion 150Kg Div. Min 15K 1
Dim. 62,1x80 ' g
Tolva para Dimensiones:
Cabezal de succion aspiracion de 260x320 1
granza @ succion: 40mm
Dim. 4x6x22
Detector Reed DMOP Power: 4.5 to 28V 1
3 cables NPN
OMRON CPU Power: 24 VDC
PLC 24/16 24 Inputs 1
16 Outputs
Dist: 4 m
Fotocélula Si"s:tl\efr:Zr;Sé:‘)lzzx @ 80 NPN 1
2kHZ 10 a 30 VDC
., Ref. FESTO 170682
Regulador de presion Festo Ref. FESTO 159852 2
Modelo K16
Vibrador de bola Findeva F.Nom:7,3 to 35 min- 3
1
Racor MH 1 1/2 Hidro Accessoris 504F331040 2
EspigaMH 1 1/2 Hidro Accessoris | KI-316 150-1 1/2 2

12
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6.2 LISTADO RECAMBIOS

NOMBRE DESCRIPCION|DATOS TECNICOS

Electrovalvula | Valvula Festo Ref.Festo 173150

Dim. 4x6x22 Power
Detector Reed DMOP 4.5 to 28V 3 Cables
NPN

7. INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

7.1. PARADA DE EMERGENCIA

Pulsando el botén de emergencia, pararemos la maquina cortando tensién y también se
reseteard la secuencia.

Para continuar trabajando después de la emergencia, desenclavar el pulsador de
emergencia y pulsar validar/inici. La maquina vuelve a estar en condiciones iniciales

para empezar a trabajar nuevamente.

7.2. INSTRUCCIONES DE TRABAJO

Especificadas en:
- Manual de Instrucciones — Aspirador de Granza
- H.O.E. 1312
- H.P.E 1294

7.3. MONTAJE Y/O DESPLAZAMIENTO

El montaje-desmontaje de cualquier elemento de la maquina sélo corresponde a
personal de mantenimiento formado, autorizado y advertido por HNBH S.L.

En ningln caso el operario realizara ninguna tarea de montaje-desmontaje sobre la
maquina.

Se recuerda que ante cualquier incidencia que requiera de una intervencién a nivel de
montaje o desmontaje, el operario de la maquina, debe informar al servicio de

mantenimiento o al encargado de la seccion.

13
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7.4. TRABAJOS DE REPARACION Y/O MANTANEMIENTO

Al efectuar trabajos de reparacion y/o mantenimiento, se tiene que desconectar la
maquina del interruptor principal del cuadro eléctrico y asegurarse de que no queda
ningun riesgo residual presente en dicha maquina.

Se debe informar al personal operativo de tal reparacion o accién de mantenimiento a
fin de evitar la puesta en marcha intempestiva de la maquina.

Antes de su nueva puesta en marcha, verificar que todos los dispositivos de seguridad,

desmontados o no, estan instalados correctamente en su lugar de origen.

7.5. REPUESTO Y PIEZAS DE REPUESTO.
El cambio de piezas de repuesto sélo corresponde a personal de mantenimiento,

formado, autorizado y advertido por HNBH S.L.

8. IDENTIFICACION DE LAS FUENTES DE PELIGRO

Riesgos identificados en la utilizacion de la maquina:

- Atrapamiento: evitar colocar las manos o pies en la zona de trabajo mientras
el toro esta cambiando la bolsa de la base de la estructura. Se dispone de

un sensor fotoeléctrico para sefializar que la bolsa esta en su posicion.

Imagen 8 (Peligro de atrapamiento cuando se cambia de bolsa)

14
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- Electrocucion: no manipular el cuadro eléctrico, s6lo personal cualificado.

9. EVALUACION DE LOS RIESGOS

Los riesgos evaluados son de caracter leve y las fuentes de peligro se han tratado para

gue puedas ser casi inexistente. Distinguiremos entre estos tres tipos de riesgos:

RIESGO

PREVENCION

ATRAPAMIENTO

No manipular la zona de verificacion
del tubo. No retitar ninguna proteccion

ELECTROCUCION

No manipular el cuadro elécftrico. Sélo
personal autorizado.

Comprobar regularmenmte el estado
de los cables y/o conexiones eléctricas.

CAIDA Y/O GOLPES

Ordeny limpieza (Componentes, cajas,
aceite etc...)

Recuerda:

Falta de espacio+Desorden=ACCIDENTE

15
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9.1. RIESGOS ESPECIALES

9.1.1. RUIDO

Una vez realizadas las pruebas pertinentes con un sonémetro homologado, en estado
de trabajo, la maquina no supera los 80 dB, por lo tanto, no es necesario el uso de
protector de oidos al trabajar en dicha maquina o sus alrededores.

9.1.2. RIESGO ELECTRICO

Esta maquina contiene partes con elevadas tensiones, peligrosas para las personas
por eso la manipulacion de dichas partes, como puede ser el cuadro eléctrico, ha de
ser realizada por personal cualificado y formado para tal operacion.

' :ADVERTENCIA!

LA LLAVE DEL CUADRO ELECTRICO DEBE
GUARDARLA EL RESPONSABLE DE LA
MAQUINA O EL ENCARGADO DE
REALIZAR EL MANTENIMIENTO
ELECTRICO DE LA MISMA.

10. ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO / AVERIAS.
En caso de funcionamiento anémalo de averia, el trabajador-operario procedera a avisar

en seguida a su encargado. En ningln caso continuara trabajando con dicha anomalia.

11. EVALUACION DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD ADOPTADAS. GRADO
CUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTIVAS. ESTUDIO DE LOS REQUISITOS DE
SEGURIDAD.

A continuacion se presenta un andlisis de evaluacién del grado de cumplimiento de

las exigencias establecida en las directivas de aplicacion sobre la maquina objeto

de estudio.

16



Expediente técnico Aspirador de granza

11.1. MATERIALES Y PRODUCTOS
Todos los materiales empleados en la fabricacion de la maquina no originan riesgos
para la seguridad ni para la salud de las personas que manipulan la maquina.

11.2. MANDO

11.2.1. ORGANOS DE ACCIONAMIENTO
Los d6rganos de accionamiento de la maquina:
a) Son claramente visibles e identificables y van marcados de forma
adecuada.
b) Estan colocados de tal forma que se pueden maniobrar con seguridad,
sin pérdida de tiempo ni de forma inequivoca.
c) Estan colocados fuera de la zona de peligro.

d) Su maniobra no provoca peligros adicionales.

11.2.2. DISPOSITIVO DE PARADA

La orden de parada de emergencia es prioritaria sobre las érdenes de puesta en marcha,
e interrumpe la alimentacién de energia de la maquina.

Los 6rganos de parada de emergencia son perfectamente visibles e identificables,
quedando bloqueados cuando se pulsen y sélo se pueden desbloguear mediante una

maniobra adecuada.

11.2.3. SELECTOR DE MODO DE MARCHA

MANUAL: Seleccion manual s6lo cuando se haya de cambiar el saco o el personal
debidamente cualificado esté realizando pruebas

AUTOMATICO: Modo por defecto de la maquina.

11.2.4. FALLO EN LA ALIMENTACION DE ENERGIA
El fallo de alimentacion de energia provoca un paro inmediato de la maquina, quedando

completamente inmévil sin provocar ninguna situaciéon de riesgo.

17
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11.3. MEDIDAS DE SEGURIDAD CONTRA PELIGROS MECANICOS

11.3.1. PELIGROS DEBIDOS A SUPERFICIES, ARISTAS Y ANGULOS
La maquina ha sido disefiada con elementos que evitan las aristas y &ngulos, tales como

redondeos, chaflanes, o placas protectoras.

11.4. MEDIDA DE SEGURIDAD CONTRA OTROS PELIGROS

11.4.1. ENERGIA ELECTRICA
Los elementos de seguridad para la energia eléctrica seran los correspondientes a
proteger el propio circuito y elementos de éste.

11.4.2. ELECTRICIDAD ELECTROESTATICA
No aplica.

11.4.3. TEMPERATURAS EXTREMAS
La maquina trabajard a temperatura ambiente por lo que no existiran problemas por

altas o bajas temperaturas.

11.4.4. INCENDIO

No aplica.

11.4.5. RUIDO

La maquina esta disefiada y fabricada para que bajo ningun caso se excedan los 80 dB.

11.4.6. VIBRACIONES

La maquina esta disefiada y fabricada para que produzca la minima vibracion posible.

18
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11.5. MANTENIMIENTO

11.5.1. CONSERVACION DE LA MAQUINA

Las operaciones de regulacion, mantenimiento, reparacion, limpieza y conservacion de
la ma&quina se realizara con la maquina parada.

En el Manual de Instrucciones, uso y mantenimiento de la maquina se indican los puntos

de mantenimiento periodico que deben someterse.

11.5.2. INTERVENCION DEL OPERADOR

El operador Unicamente manipulara los érganos de control.

12. DECLARACION CONFORMIDAD “CE” HNBH S.L.

19
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ANEXO

ANEXO | (PLANOS INSTALACION ELECTRICA Y PROGRAMACION)

POTENCIA
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